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Stev. 22. V Ljubljani, 15. novembra 1888. 1. XXVIIL. leto.

Trmoglavost.

Spisal Ivo Trost.
l.

Ko se je bliZal vesoljni potop, Sle so vse Zivali paroma v Noavo ladijo, le osel,
trmoglavi osel ni hotel iti. Kljubovaje stoji na strani in gleda, kako lezejo in gredd vse
zivotinje, ,vse kar giblje in Zivi“, vse se pomika na odlotene prostere. Sigurno si misli:
saj pojdem, samo siliti me morajo. Ne vem, kako so ga pripravili v kabino, ali da so
ga res, to mi je znano, ker sicer ne bi bilo nekaj sto let pozneje glasovitega prepira in
trmoglave pravde zastran oslove sence in Se dandanadnji marsikdo ne bi iskal po sodis¢ih
prve, druge in tretje instance praznme veljave. Morda je bil ba§ osel prvi trmoglavec ali
¢e hotete: trmoglavneZ na sveti, vender ni ta trditev ,senza dubito®.

Ta napaka prijela se je tudi ljudi (v katerem stoletji post. u. c., ne vem). Da se
pa to samo ne prijemlje, temveé i samosevno zaplojuje, hotem nekoliko dokazati.

Misli si, lepa Citateljica, samo mlad zakonski par. Bog ga je osreéil z Zivim an-
geljem® v otro&ji podobi, bodi pa ta podoba Ze gen. masc. ali gen. fenim., zato ni naSa
skrb, ker Zena bi bila rada videla, naj bo dekli¢, moZ pa, naj bo fanti¢. Naposled sta
oba zadovoljena s tem, kar je Bog dal. Obema srenima zarotencema zdi se potem, kar
sta prvi¢ zagledala mladega drZavljana, da je Zivljenje le vesel praznik. Sevéda, malemu
,princu® ne sme tudi ni¢ manjkati. Bog varij, ¢e se mu usede nadleZna muha na mali
hribéek v obrazi, kojemu bi rekli nos, skrbna mamica poSlje ,stante pede“ vsem muham
in kar je druge sli¢ne perotnine ,ultimatissimum® s kosmato vejo ali umetno izdelanim
muhalnikom (kakor so finance) in vojska, boj in poboj je gotov.

1 Mlado Zivljenje se pa kaj hitro razvija. Oh, kako sretna je mati, ko se ji dete
g prvi¢ nasmehlja in tudi mladi ole se zadovoljno pogladi po bradi in veselo pogleda ljubo
Zenko in potem detka, ki sli§i sigurno na tako imé, kakor ole; tako, da bo treba v poz-
nejih letih pisati, ko bosta oe in sin svetovni celebriteti Janez I. in Janez IL ali pa ju-
nior in senior., No, i to je nekaj.
Ta radost se Se poveda, ko dete zatné Zlobudrati neartikulovane glasove, ki znace
v otrotjem leksikom: ,mama, ata®. Ko se je otroku razvil vid, obudil slub, zané upo-
‘ rabljati jezik. S tem so se zalele gibati v njem tudi druge vzmoZnosti. On uZé poznd

mater po glasi, hoji in ne samo po obrazi. Tu in tam nasmehne se tudi oetu, Ce je
ba$ %iroke volje. Ako mu pokoZejo lut, obrata ofi za njo, in steguje rolice po nji. Hoté
ali nehoté prijemlje mnogovrstne redi, kar mu pride blizu. Vé&asih pograbi nehotoma rob



338

svoje koSulje in ga zatrpa v usta. Skrbni roditelji so mu Ze zgodaj preskrbeli potrebne
zabave, da se revez ne bi dolgotasil. Nakupili so mu raznovrstnih igra¢: konja na vozi
s piséalko v repu, uprezenega konja, gosko, ki piska, vojaka ropotata s sabljo in pusko.
Otrok prijemlje vse, kar je bolj ,lepo“, to je: pisano. Ako bi mu sluajno ne hoteli
donesti blizu tega, kar zahteva, zatné kri¢ati in jokati ter totiti ,grenke in debele solze,
kakor vinske jagode“ zastran te krutosti. Da se pa otroku ne godi krivica, mora mu
postredi, kedor je blize. Bog ne daj, &e ne bi, kregali bi ga in ako je ba§ tak Cas, da
je blizu sv. Jurij, tedaj bi ga tudi spravili od hiSe. Tako se dete navadi, da s krikom
in vikom vse doseze, kar le Zeli.

Tudi vé, da je on ,jaz® in &e refe: ,mama, jaz laten“ mora se precej ukreniti
potrebno, sicer je kriza gotova.

Sedaj detko tudi Ze poznd gospoda kuma in gospé kumico, ker mu vsak kaj prinese,
ko pride v hiSo. Dobro mu je znano, da je on in le on o tacih prilikah predmet vsem
razgovorom in ,persona grata® v neprevidno razgovarjajo¢i se druzbi. Zato se pa tudi
skuSa na mnogovrstni nac¢in prikupiti, da bi zasluzil tudi v tem trenotku, ki je pa¢ od-
lotilen, kako pohvalo. In navzole osebe pa tudi niso v podeljevanji tega vzgojnega pri-
pomoé¢ka dosti varitne. Kum se skuSa s tem prikupiti roditeljema, kumica tudi tema in
vrhu vsega Se svojemu gospodu kolegu in detku samemu. Roditeljski ponos pa je Ze o
teh prilikah tolik, da ne more ostati v navadnih mejah in marsikaj reko v prisotnosti
deckovi, kar ne bi bilo treba. Ker se taki pohodi opetujo, ponavljajo se tudi slitne po-
greSke proti pravi vzgoji. Deékova samosvest vefa se od dné do dné, od tedna do tedna;
iz tednov so meseci in iz mesecev leta. Kakor se pomnoZujejo detku ti, ravno tako in Se
bolj rapidno rastd posledice omenjenih pogreskov.

Razvadil se je uzé toliko, da se mora vse zgoditi, kakorkoli mu pride na um. Nje-
gova volja samo je uzé zapoved. Roditelji mu dovolé vse, kar le morejo. Ce so pa
zahtevanja le prevelika, puste detka se kisati, jokati, tarnati in toZiti toliko ¢asa, da
umolkne (¢e mu piso s ¢im drugi zadostili) in se ,skiha“, pa je dober. Ker je pa uZé
tako navajen, da mora njegova veljati, dogajajo se sli¢ne ,katastrofe* mnogo, premno-
gokrat. Iz navade pa vemo, da se veasih izcimi strastnost v zahtevanji kake stvari, in
od strastnosti pridemo na silnost. Sevéda, pri otroku ni in ne more $e biti teh sistema-
ticnih stopinj. Ali nekoliko vender vpliva to na razvoj volje, samovolje in lastne veljave.

Ljubeznjiva mati dostikrat ne vé, kaj dela tedaj, ki pravi otroku: ,Na, na sréek,
ljubek, da ne bo§ jokcal, popapcaj to-le, imejckaj to-le“. Otrok sevéda vzame, ker ni
Se ,neizprosen moZ jeklén“, pogleda dano re¢ sé samozadovoljstvom, pogleda mater %e
z nekako mrtvim ofesom in se ji — zasmeja. No in epilog ti dogodbi si lehko vsak
misli: poljubovanje in ljubkanje.

S tem sicer mati otroka umiri, ali v njegovi dusi vzbuja tla, da kali seme, iz ko-
jega doraste dosti potov nji sami huda Siba na stara leta.

Mnogo potov dete joka, ko samo ne vé, zakaj. Mati mu daje to in ono, ali dokler
mu ni prinesla onega, za kar se mu zdi vredno ustaviti neprijetno donedi se ,solo%,
toliko ¢asa ne neha. In Cesa mu vse ne obljubi ljubete srce materino! Saj je to njen
edinec, njena edina skrb, Cast, ponos in nada. Zakaj bi mu neki ne ustregla, ¢e mu le
more. Njen ¢ut ne dopusca, da bi cvelilo mlado sréece. O, kratkovidnost! Mesto da
bi drevescu skrbno rezala vodene mladie in trnje, pa jim e soka napeljuje, da bolj
rasté in pozneje zaprete drevesu vso rodovitnost.
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Imnjiga Slo~vwrencslxa.

§. 47.

Stara in nova sloven&&ina na%a se veZe najprej po Brizinskih spome-
nikih. To so trije spiski, ki so se 1. 1807 nasli v Menihovem (Miinchen) mej knjigami,
ktere so bile doSle iz Freisipga na Bavarskem; odtod njih imenovanje: Brizinski
ali Frizin3ki spomeniki, Frejzingenskija staty, Freisinger Denkmiler, Monumenta Fri-
singensia. Ker so ulenjaki spoznali, da so pisane v jeziku Slovencev, kteri so bivali v
srednjem veku po Karantaniji, ki je bila v nekem pomenu to kar ,Austriza interior®
(Innerdsterreich), jeli so jih po Kopitarju zvati Karantanski spiski, die Karanta-
nischen Aufsitze oder Fragmente. — Kedar so jih bili nagli, estital je Dobrovsky vesel
Kopitarju: ,Gratulor vobis Krajnciis, quia antiquissimum manuscriptum habetis®, ¢e§, da
so ti spisi najstarej$i spominki slovanski, morda celé iz dobe pred Cirilom.

Razglasil jih je najprej 1. 1807 ,Neuer literar. Anzeiger Nro. 12¢. — Drugi jih je
oznanil v Slovanki 1. 1814. L str. 249—251 Dobrovsky, kteri jih je sam v Monakovem
videl, prepisal, in prepis je poslal Kopitarju, ¢e§, naj ga ta uleni kranjski Slovenec pre-
vdari in primerno razlozi. ,Hierauf (za IIL spiskom) folgt in lateinischer Sprache Sermo
in Nativitate Scae Mariae et SCi Corbiniani confessoris, woraus zu schliessen, piSe Do-
brovsky, dass der Besitzer dieser Handschrift ein Geistlicher aus dem Bisthum Freysingen
war, der sich zu seiner Agenda diese Formeln beyschrieb, um unter den Winden in
Kérnten, oder Krain, oder gar in Bayern seinem Berufe gemiiss davon Gebrauch zu
machen. Dass auch damals einige Slaven zu Bayern gehorten, erhellet aus einer Satzung
Herzog Heinrichs, die in derselben Handschrift iiberschrieben ist: Constitutio venerabilis
ducis Henrici et omnium primatum tum Episcoporum quam comitum etc.“ Pozneje mu
je Se posebej razodel svoje misli o teh spomenikih v pismu 1. 1826 (Glag. Cloz. 41). —
Za njim jih je oménil Vostokov v XVIL seitku ,Trudov Obstestva Ljubitelej Rossij-
skoj slovesnosti pri I. Moskovskomii Universiteté“. — L. 1822 jih je opisal nekoliko
Kopitar v ,Jahrbiicher d. Literatur B. XVIL¢, kjer je dal I. spomenik natisniti v prvotni
pisavi pa latinski prestavi. ,Das nordkarantanische Vademecum eines Freysinger Mis-
sionars, das sehr wahrscheinlich in erster Abfassung vor-cyrillisch, und in dem Miinchner
Codex von einer Hand des zehnten Jahrhunderts abgeschrieben ist. Referent besitzt
durch die Giite des Freyherrn W. v. Humboldt Exc. ein Fac simile dieser 9 Seiten, um
sie, als das ilteste Denkmal nicht nur der karantanischen Mundart, sondern als die
iltesten slawischen Aufsitze iiberhaupt, seiner Zeit, mit den nothigen historischen und
sprachlichen Erlduterungen herauszugeben etc. V ta namen prosi, naj bi mu nemski
cerkveni zgodovinarji pomagali dobiti nem§ki ali latinski izvirnik, ki je bil podlaga temu
prevodu. — L. 1825 je po omenjenem viru Metelko v svoji slovnici dal ponatisniti L.
spomenik z latinsko prestavo vred ter ga je prepisal po svoje z nekterimi opombami,
kterih nekaj sta mu pa popravila Jarnik in Dobrovsky. — L. 1827 sta naSe spomenike
priobtila Keppen i Vostokov v ,Sobranie slovenskihii pamjatnikovii nahodjaS¢ihsja
vné Rossii. Knjiga 1. Sostavleno Petrom Keppenomii, magistromll pravovédénija, doktoromii
filosofii i ¢lenomit raznyhii ulenyhii obSCestvii. Sanktpeterburg. Str. 1—86. — Vii Min-
hené. Staty Frejzingenskoj rukopisi. — Najprej porota o njih Keppen, kar je bilo dotlej
znano, zlasti po Dobrovskem in Kopitarju, kaze vse tri tiskane po prvovirniku: I. Ispoved,
IL. Ispoved, III. Poutenie; pripoveduje, kar je poizvédel od nemskih uéenjakov (Pertz,
Kopp, Jac. Grimm) o dobi, kedaj so morda bili sostavljeni ter prepisani, opisuje njih
obliko, dodatke, kratice itd. (str. 1—20). — ,Grammati¢eskija obijasnenija“ pa je dal

22*
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Vostokov, ter v njih kaZe sli¢nost II. spomenika ali propovedi (poucenije, homilia), ki jo
ima s cerkveno-slovensko (izii Prologa) in s staro nemsko ispovedjo (Goldast. Rerum
Alamannicarum). Nato jih je prepisal v Cirilico z ruskimi in starimi cerkveno-slovenskimi
¢rkami, na drobno dololuje izreko raznih ¢rk, primerja cirilske in latinske, ter v abe-
cednem redu na tanko razlaguje vse besede, ki se nahajajo v njih (str. 21—86) tako,
da Kopitar pohvalno pravi: ,Nos non invitos, imo gratulantes praevenere amicissimi
Russi, P. Koppen et Al. Vostokov, qui inter alia Monumenta Slavica etiam haec Frisin-
gensia . . . edidere non solum sculpta omnia (v. snimke v dokladi), sed et explicata summo
studio, et scientia mirabili*. Pcnatisnjena je Vostokovljeva razprava s spomeniki vred v
knjigi Sreznevskega: Filologiteskija nabljudenija A. Ch. Vostokova, St. Pth. 1865,
v dodatku z nekterimi lastnimi opazkami.

L. 1836 jih je dal na svetlobo Kopitar v Glag. Cloz. str. 33—45 (Specimen di-
alecti carantanicae sec. X.), kjer jih je zgodovinsko in jezikoslovno razlozil. Preskrbel
mu je zvest prepis njihov v Monakovem knjizni¢ar J. B. Bernhart. Izvirni spis je teZje
umeti, torej ga je prepisal nekoliko bolj slovanski (textus a nobis scriptus slavicius) t. j.
v latinski abecedi s privzetimi cirilskimi ¢érkami po lastniji slovenskega jezika. Razun
teh dveh je dal ponatisniti Vostokovljev cirilski prepis in svojo latinsko prestavo vseh
treh spomenikov. Sam ufen Slovenec je dobro pojasnil nektere reéi, ki jih drugi Slovani
ne morejo umeti tako lehko. Pridejal je tudi ,Constitutio venerabilis ducis Heinrici,
Homilia e Russorum Prologo, Publica confessio Bohemica sec., XIII—XIV¢, —

L. 1848 je Metelko spisal pristavek k predgovoru, ki ga ima v svoji slovnici
(Anhang der Vorr. des Lehrgebdud. der Slov. Spr.), v kterem je podal svojim rojakom
razun blagovéstvovanja sv. Joana (Iskoni béSe slovo itd.) %e drugi in tretji spomenik v
svoji pocirilici (Metel€ici), s kratko razlago, v latinski prestavi in sedaj navadni besedi
novoslovénski. — L. 1854 je JaneZi¢ svoji slovénski slovnici v Berilu pridejal tudi
Brizinske spomenike (str. 160 —168) po Kopitarju v prvotni in cirilski pisavi. — L. 1854
in 1861 jih je dal v izvirni obliki natisniti Miklo§i¢ v staroslovenski Citanki (Chresto-
mathia palaeoslovenica pg. 51—55: Specimen linguae slovenicae dialecti carantanicae.
Monumenta Frisingensia), in IL spisek je sprejel tudi v Slov. Berilo za VIIL. gimnaz.
razred 1. 1865 str. 19—22 in 1. 1881 str. 10—13, toda le v prvotni latin§&ici in svoji
lastni polatind¢ici. Zal mi je, da ni sprejel v imenovano Berilo vseh treh Slovencem to-
likanj imenitnih spomenikov, in da nam jih ni prepisal po cirilsko, ker gotovo je, da se
v cirilski pisavi veliko bolje razodeva njih slovenski znalaj in kaZe se s tem lepSe, kako
se strinja naSa nova z nekdanjo staro slovenscino!

§. 48

Kaj imajo v sebi spomeniki Brizinski? — Zapopadek I. spisku ,Glagolite Ponaz
Redka Zloueza. Bose gozpodi miloztiuvi“ je ofitna spoved, ktero naj méli ljudstvo
za duhovnikom, v kteri ¢lovek naposled prdsi Gospoda, naj ga otme, ter se mu ves da-
ruje v ta namen, da bi bil kedaj med izvoljenimi. — Zapopadek II. spomeniku ,Ecce bi
detd nas nezegresil“ je ogovor ali opominjevanje pred spovedjo. Duhovnik govori
o grehu prvega Cloveka in njegovih nasledkih, pa o reSenju in njegovi dobroti. Posne-
mati so nam oni, ktere sedaj Cestimo, kteri so se Bogu pribliZali zlasti z dobrimi deli
telesne milosti. Stati nam bode vsem kedaj pred sodnjim stolom, in ker Bogu se pri-
kriti ali mu ubeZati ne moremo, nam je bolje sedaj se spovedati, zlasti ker s pravo vero
in dobro spovedjo sedaj doseZemo, kar so predniki nadi t. j. prvi kristijani mogli le z
velikim trpljenjem. — Zapopadek IIIL spisku ,lazze zaglagolo zlodeiu* je spet spovedna
molitev, v kteri kristijan spoznava svojo vero in prosi svetnike, naj mu pomagajo;
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spominja se sodnjega dne, in da bi bil takrat brez sramote, izrota se zdaj milostivemu ¥
Bogu zavoljo njegovega Sinu.

Beseda je dokaj lepa, Cista, in nemgki vpliv kaZe se v njih cel6 malo; vidi pa
se novoslovenski ofitno v prav mnogih besedah in oblikah. Sploh se vjemajo s staro-
slovenitino, in to mora znati, kdor hote razumeti Brizinske spomenike. Ker se v drugem
spisku nahajajo nektere Ceskoslovenske oblike, menil je Dobrovsky, da je morebiti poslo-
venjen e le po &efkem; ali Kopitar skazal mu je zlasti po Jarniku, da so vse te na-
vadne Slovencem posebno korofkim.

Pisava je nekako latinska, in vidi se, kako nespretna je bila prva poskudinja z
latinskimi ¢rkami, ker latinski pravopis nima dosta pismen za vse glasove slovenskega
jezika; pa tudi, kako moder je bil Ciril, da je brZ spoznal slovenskega naroda znalaj ter
jezik njegov, in da je vstrojil mu lastno pisavo ali azbuko.

Kdo jih je spisal in kedaj? Spisali so jih blagovéstniki, ki so od nemske strani
bavarskim, karantanskim pa tudi drugim Slovencem oznanovali sveto vero zlasti med 1.
769—1000. Dobili so se bili v duhovnih bukvah (Vademecum) $kofa Abrahama. Bil pa
je Abraham Skof ali vladika v Freisingu 1. 957—994. V Glag. Cloz. imenuje se enkrat
Carniolus, sicer pa le Carantanus. L. 973 je prejel od cesarja Otona II. v dar Loko,
ki se Se sedaj veli ,Skofja Loka“. Tudi pozneje so Brizinski $kofje posestva imeli na
Kranjskem, tako na pr. KlevevZ (Klingenfels) 8e 1. 1483. Briksenski p. so dobili od ce-
sarja Henrika IL 1. 1004 graj§¢ino Bled (Bles-Veldes, Grad). To nam sprituje, da so
morali posebne zasluge imeti za naSe kraje, kajti brez vzroka bi jim tod cesarji posestev
dajali ne bili. O Abrahamu se cel¢ pripoveduje, da je bil tudi sam v Loci, in morebiti
je ravno tu imel drugi ogovor, kteri se zlasti njemu pripisuje.

Dobrovsky je 1. 1826 pisal Kopitarju, da je po njegovi misli gledé starosti naj-
pred tretji, potem prvi, in naposled drugi spomenik, in tega je spisal morebiti Merse-
burdki &kof Boson 1. 970, za Cehe prenaredil sv. Vojteh (Adalbertus), Slovencem poslo-
venil pa $kof Brizinski 1. 1020. Una dva spominka sta bila pisana 1. 950 ali pa Ze I
900. — Temu nasprot je sprva sodil Kopitar, da sta I. in III. iz VIIL, IL pa iz X.
veka. V Glag. Cloz. str. 34 piSe: ,Verbo, fuit codex ipsius Abrabami Ep. Vademecum®,
Mogode, da sta prvi in tretji Ze prej bila sostavijena, in da ju je prepisal v svojo knjigo
Abraham sam, ali Abrahamo dictante kteri njegovih (nemg8kih) ucencev (Glag. Cloz. str.
41. 42). I Miklo&i¢ trdi o na&ih spomenikih: ,dass sie aus palaeographischen Griin-
den in das neunte oder zehnte Jahrhundert gesetzt werden miissen (Christl. Terminologie
der slav. Spr.)*. — Nemski ulenjak A. Schmeller méni, da so oni prepisi Se le iz
XII. stoletja (Mikl. Glag.), in kakor se kaZe, pritrjujejo mu tudi nekteri drugi, celé slo-
vanski (Archiv 1882. VI; cf. Jezién. V. 1867.).

Da so nemgki misijonarji, kteri so pred Cirilom in Metodom sveto vero razSirjevali
mej Slovenci po Bavarskem, po Karantaniji in Panoniji, skufali po slovensko govoriti
ljudstvu slovenskemu, to se razumé samo po sebi. V ta namen so si spisovali olitne
molitve in ogovore pred spovedjo in sv. obhajilom, ktere je ljudstvo za njimi molilo, kar
nam spri¢ujejo spomeniki Brizinski, nekteri ¢eski in 8e celé vzhodnjih Slovanov. Na Ba-
varskem $e dandanes molijo tako za duhovnikom. Da je mej Slovenci na Kranjskem in
Koroskem znana bila olitna spoved, kaZe spomenik MikloSi¢ev v Slav. Bibl. 1858. IL
Mej Slovenci na Ogerskem moli se ob¢inska spoved pred sv. obhajilom. Takega vira je
teska confessio publica v Glag. Cloz. str. 47. (Cf. Beicht- und Betformeln in Sprach-
denkmalen des 8. bis 12. Jahrh. v. H. J. Massmann). — Da je ,confessio generalis® na-
vadna bila v Panoniji, spriuje ,Poutjenije na pamjat apostola ili mutenika®“, ktero je 1.
1840 V. M. Undoliskij naSel na Rusovskem v knjiZnici Troickoje Lavre mej homili-
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jami sv. Klemena, in ktera je jako podobna Karantanskemu drugemu spomeniku. Klemen
ta pa je episkopt slovéniskyj, ki se je l. 885 iz Panonije umaknil v Bolgarijo. Ondi je
lahko bil dobil take vzglede, in Ze tam ali pa na Bolgarskem po njih vravnal svojo ho-
milijo za god kakega apostola ali mudenika. Tako si razlaguje Miklo§i¢ (Christl. Ter-
minologie d. slav. Spr. 1875. S. 2—8; cf. Vostokov Pamjatniki 1827 ; Kopitar Glag. Cloz.
45—47), kteremu gre Cast, da je predrage spomenike Karantanske ali Brizinske do cela
porabil v svojih preucenih delih tudi Slovencem na éast.

Dr. Ivan Anton Scopoli.

V spomin stoletnice njegove smrti. Spisal Fran Kochek.
(Dalje.)

Razen imenovanih del imamo od Scopolija $e ve¢ manjSih spisov, ki so bili tiskani
v raznih strokovnjaskih Casnikih. N. pr.:

I. Abhandlungen und Beobachtungen der okonomischen Gesellschaft in Krain,
Jahre. 17712 Th, Nr: 1.

svon den Kohlenbrennen“. — Posebni natis v Bernu 1773, 8°.

IL. Crells chemische Annalen.

»,ueber den verschiedenen Gehalt des dtzenden Sublimates an Quecksilber“. 1784,
1. Stiick.

sUntersuchungen einer Holzarten aus der Gattung der Fichte, des Terpentins, des
Kienols, des schwarzen oder Schiffpechs, des Harzes®. 1788, 8 Stiick.

III. Crells, Beitrige zu den chemischen Annalen.

» versuche, den verdorbenen Wein betreffend“. I. Band, 1 Stiick, 1785.

»Oedanken iliber das Phlogiston“. Ibid., 4 Stiick.

sUeber die Bestandtheile der Gallen- und Blasensteine“. II. Band, 3. Stiick.

4. Scopoli odlikovan.

Da je Scopoli po svojih izbornih delih zaslovél po vsem ulenem svetu, paé ni bilo
drugate pricakovati. Vsi njegovi znanstveni vrstniki slavili so ga kot velikega ulenjaka.
Njegove zasluge za botaniéno védo bile so pa najlepSe s tem ocenjene, da je njemu v
¢ast najveéji botanik vseh ¢asov, Karol pl. Linné, imenoval neko rastlino Hyosci-
amus Scopolii. Ta rastlina je iz plemena razhudnikov in raste po kranjskih gozdih,
kakor tudi drugod jako CeSce. Prvi jo je najdel Scopoli. Jacquin hotel jo je imenovati
Scopolia carniolica. V ,Flora carniolica* ed IL, t. I, str. 159, piSe o tem Scopoli
nastopno: ,Pro novo genere sub Scopolae nomine proposuit cl. Jacquinianus. Verum
tamen merita mea in re herbaria non ea esse fateor, quae me viris illis adnumerare
queaut, quorum cognomina novis plantarum generibus data fuerunt. Alii sunt his hono-
ribus longe digniores.* (,Za neko novo pleme predlagal je slavni Jacquin ime Scopolia.
Moje zasluge za botaniko vender niso take, reli moram, da bi me stavili v vrsto istih
botanikov, katerih imena dajo novim rastlinskim plemenam. Saj so $e drugi, te Casti
mnogo vrednej$i“.) Iz teh besed vidimo pa¢, kako je Scopoli kot pravi uéenjak in ple-
menit Clovek bil skromen ter ni poznal nobenega napuha. — Ker se je pa pozneje zve-
delo, da ,Scopolia“ ne raste izkljutivo le v Kranjski, pokazala se je potreba, vrstno ime
»carniolica® prekrstiti, ker ni ve¢ pravo. Zato je imenoval J. A. Schultes 6no rastlino :
»Scopolia atropoides (tollkirschenihnliches Tollkraut, vol¢ji &e$nji podobna Scopo-
lija), katero ime se sedaj v oble rabi. —
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A tudi drugi botaniki so Scopoliju v ¢ast imenovali ve¢ rastlin. Také: Hoppe —
Scroplmlariea Scopolii in Hladnik — Ribes Scopolii. — Njegovo teZnjo
pa, da razSiri znanje o podzemskih rastlinah, ocenil je Persoon s tem, da je neki
rastlinski tvor, katerega je Scopoli nafel v Antonovem rudorovu idrijskih rudnikov, ime-
noval Polyporus Scopolii

Pa tudi uena druStva slavila so ucenjaka. Bil je Castni ¢lan petnajstih znanstvenih
druzeb, také: c. kr. poljedelske druzbe v Gorici, Ljubljani*) in Gradcu (1766), luziske
druzbe za varstvo bucel (1767), kmetijske druzbe v Berni (1769), prirodoznanske societiit
v Berolinu (1774), Jurijeve druzbe v Padovi (1777), kmetijske druzbe v Petrogradu (1780),
domoznanske druzbe v Milanu (1780), kraljeve druzbe znanosti v Neapolju in Turinu
(1781, 1783), Societite v Toskani (1784), poljedelske druzbe v Turinu, kr. kmetijske
druzbe v Parizu in kr. druzbe znanosti v Tuluzi (Toulouse) 1. 1785.

Pa tudi Pavijsko mesto in vseudili§¢e potrudila sta se, da ohranita Scopolijev spomin
poznejSemu rodu. Mesto nadélo je ulici, ki vodi k botani¢nem vrtu, ustanovljenem po
Scopoliju, ime: ,Via Giovanni Antonio Scopoli“. Vseutiliste pa je za svojo
dvorano Scopoliju v Cast preskrbelo nastopni napis:

Joanni Antonio Scopoli
Qui
Naturae mirabilia scrutatus
Montibus undecunque lustratis
Botanicam innumeris ditavit Plautis
Chimicam ferme proscriptam
Suae dignitati restituit
Tantumque in hoc Athenaeo docendo
Profecit
Ut exteris gentibus utriusque Scientiae
Doctores Italia non amplius invideret
Aloysius Brugnatelli, Syrus Borda
Franciscus Marabelli, Dominicus Nocca
Praeceptori optimo
S, A SM P2E)

V ,Muzeo civico* v Roveredu visi na odlitnem mestu oljnata slika slavnega
uéenjaka, katero je darovala njegova obitelj. A tudi Inomost, glavno mesto njegove do-
movine, ohranilo mu bode spomin s tem, da postavi v novo sezidanem muzejalnem po-
slopji ,Museum Ferdinandeum® njegovo doprsnico.**¥)

V zaletku sedanjega veka, ko je vladalo Zivahno zanimanje za znanost, zlozil je
Scopoliju v ¢ast Petruzzi krasni nemski sonet, ki je bil tiskan v ,Laibacher Wochen-
blatt® 1. 1818., &t. 32. Glasi se:

,Wer ist der Mann, der auf dem grauen Riicken
Der Alpen, die mit Stolz der Aar umschwebet,
Gleich dem, der nach vergrab’nen Schitzen strebet,
Das Felsenreich durchfliegt mit Sehnsuchtsblicken ?

*) Takrat se je imenovala: c. kr. druzba kmetijstva in koristnih umetnosti.

*¥) Tvanu Antonu Scopoliju, | ki je ¢udese narave zasledil | gore povsod obhodil | botaniko z mno-
gimi rastlinami obogatil | kemiji, skoraj zani¢evani | k poprej$nji dostojnosti pripomogel | in také mnogo,
v tem Atheniji u¢é¢ | koristil | da Italiji ni trebalo ved zavidati drugih ndrodov radi njihovih ucenjakov
v obeh vedah | Alojz Brugnatelli, Syrus Borda | Fran Mirabelli, Dominik Nocca | najboljsemu uéjtelju |
bodi mu veéni spomin.

*4%) Utenjakov portrét ima tudi prof. V. Voss v Ljubljani.
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Heil dir, den hehre Weisheitsstrahlen schmiicken,
Dir Scopoli, den Flora’s Gluth belebet,

Um dessen Haupt der Ruhm die Blumen webet,
Die im Elysium Flora’s Hiinde pfliicken.

Du lebst — mit bunten Zauberfarben glinzet,
Von dir erhellt, so wie der Iris Schleier —
Der Kranz, womit du Krainslands Haupt gekrinzet.

Du lebst — noch weht dein Geist in stiller Feier
Auf Krainlands Felsenhoh’n; sie sind hienieden
Stets deines Ruhmes ew’ge Pyramiden.

Dné 8. maja 1. 1888. minilo je sto let, kar je neusmiljena smrt znanosti odtrgala
njenega najmarljivejSega pijonira. Prav umestno je bilo torej, da se ta dan dostojno
slavi. In zares, rudarsko mesto Idrija, za katero si je Scopoli pridobil velikih zaslug,
praznovalo je 22. junija preredko slavnost. Da se je svefanost preloZila ravno na 22.
junij, pripisati je temu, ker se dan sv. Ahacija v Idriji uzé od nekdaj sve¢ano obhaja.
Pred veéimi stoletji namre¢ mislili so rudokop opustiti, kar so naenkrat na dan sv. Aha-
cija nasli bogato nahajaliS¢e rude, da so zamogli delo nadaljevati do danes. Ta dan je
torej velik praznik rudarskemu mestu. Zaté se je spominska plosca, katero je c. kr.
poljedelsko ministerstvo povodom stoletnice Scopolijeve smrti posvetilo, ba§ ta dan odkrila,

~

da se te sveCanosti udelezé rudarski uradniki in rudokopi. (Dalje prih.)

Ogovor ucencem o slavnosti cesarjeve Stiridesetletnice.

Spisal Jakob Dimnik.

Ljubi moji otroci!

V starodavnih ¢asih Zivel je zelé bogat kralj. Kraljestvo njegovo je bilo silno ve-
liko. Bil je Se zel6 mlad, ko ga je ljudstvo izvolilo za kralja. On sam pa ni bil kra-
ljevega rodu. Bil je sin prav priprostih stariSev, in ljudstvo izvolilo si ga je za kralja
edino le zaradi njegove nenavadno velike nadarjenosti, pridnosti in poboZnosti. S po-
Cetka bal se je zelo kraljev prestol zasesti, in dolgo ¢asa je premiSljeval, je li vreden
take velike ¢asti in slave ter, ¢e je v resnici sposoben, tako veliko kraljestvo po volji
bozji vladati.

Dolgo tasa se ni mogel odloéiti za to visoko mesto. Ko nekega velera v svoji
sobi prav goree moli in prosi Boga za svet, stopi angelj iz nebes k njemu in mu rede:
sNe obupaj ter ne obotavljaj se Se nadalje in takoj primi za kraljevo
Z2ezlo, s kojim bodeS lehko mnogo ndrodovsreénihstoril. Gospod bode
tvoje delo blagoslovil, ¢e bode le blagoslova vredno.

To krono, katero ti tii podajam, bode$ nosil ti in nasledniki tvoji. Ta krona bode
pa tudi pri¢ala, ¢e bode§ priljubljen pri Bogu in pri ljudstvu. Njeno zlato se sveti kakor
solnéni Zarki na jasnem nebu in svetila se bode toliko Casa, dokler bode tisti, kdor jo
bode nosil, ndrode svoje po volji boZji vladal. Zlatd krone bode pa obledilo in se
izpremenilo v svinfeno barvo, ¢e vladar njen ne bode razumel braniti resnice in pravice
ter se ustavljati krivici in sili. Njeno zlato postalo bode rudete kakor kri, ée bode vla-
dar iz slavohlepnosti Zelel kraljestvo svoje s krvjo svojih podloZnikov razSiriti.“

»ludi biseri, ki to krono kintajo, bodo dajali spri¢alo o dobrem ali slabem vladanji.
Ta-le velicastni demant, ki se sveti, kakor naj bolj ist studenec in kojega Zarki se iz-
preminjajo, kakor migljajoe zvezde na jasnem veernem nebu — ta demant bode otemnel
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ter postal ¢rn, e si vladar ne bode znal zvestobe in udanosti svojih ndrodov pridobiti.
— Ta-le zeleni smaragd powmeni upanje in zaupanje do vladarja; razdrobil pa se bode
takoj v prah, ¢e bode delovanje in Zivljenje vladarjevo tako, da ljudstvo zaradi tega ne
bode zaupalo v njega.®

Ko je to izpregovoril, zginil je boZi poslanec in mladi kralj Cutil se je krepkega
in sposobnega, da vlada tako mogo¢no kraljestvo. Z zaupanjem v Boga prevzel je kraljevo
krono in nastopil vladarstvo. Postal je zel6 star in do zadnje ure njegove vladal je
podlozne in udane ndrode svoje po volji boZji; to pri¢ala je krona njegova, ker je ostala
vedno tako lepa in svetla, kakor je bila tisti dan, ko je zasedel kraljevi prestol. —

Predragi otroci! Ta pripovedka, ki ste jo ravno sliSali, nas to-le uéi: Kdor ima
kraljevo krono, dobil jo je od Boga in nosi jo vsled milosti bozje. Vsak vladar prinasa
lehko ndrodom svojim blagoslov boZji, ali nesre¢o in pogubo. BliS€oba in biseri kraljeve
krone so vladarjeve ¢ednosti in dejanja njegova. '

Z radostnim veseljem in s ponosom gledamo vsi avstrijski drZavljani na staroslavno
krono Habsbur§ko, koje svetli Zarki se vedno dalje razprostirajo po Sirni Avstriji ter
oznanujejo narodom, kako dobri, kako usmiljeni, pravi¢ni in poboZni bili so vsi vladarji,
ki so to krono nosili.

Na Dunaji v cesarjevem dvoru imajo silno veliko dragocenosti spravljenih, katere
slavo Habsbur§ke rodovine poveliujejo, pa vse to ni tako veliastno, kakor so trije izreki
— tri gasla, koja nam brani povestnica iz ust, iz duha in iz srca HabsburzZanoyv.

Nepozabljivi ustanovitelj nafe vladajoe hiSe, slavni grof Rudolf Habsburgki
imel je na svojem $¢itu okovano roko z betom in oljkovo vejico, in spodaj bile so zapisane
besede: ,Utrum lubet?“ — ,Katero ti drago?“ Be&t je znamenje boja in vojske,
oljkova vejica pa znamenje miru. Zgodovina nam pripoveduje, kako potrebna bila je v
tedanjih ¢asih moc¢na roka, katera si je upala ukrotiti uporneZa in sovraZnika ter braniti
miroljubne ljudi. Rudolf je ukrotil in ugnal vse uporneze, roparske viteze i. t. d. ter
mirnim lJjudem dodelil varstva za Zivljenje in imetje.

Pravico in resnico braniti ter pobijati krivico in silo, to lepo lastnost imeli so do-
sedaj Se vsi Habsbur$ki vladarji — od Rudolfa do sedanjega cesarja.

Pet sto let pozneje dobila je v blesku in svitu popolnoma neizpremenjeno Habs-
buriko krono slavna cesarica Marija Terezija na glavo. Njeno gaslo je bilo: ,Ju-
stitia et Clementia — pravitnost in usmiljenje.* Kakor Rudolf Habsburski,
tako poznala je tudi ona Cas, v katerem je Zivela ter storila je za ndrode svoje vse, kar
je vedela, da jih more pripeljati v ¢asno in veéno sreo; posebno je pa poveli¢avalo de-
lovanje njeno velika pravi¢nost in usmiljenje, koje je imela do ndrodov svojih. Le, &e
je velika sila bila, odlotila se je za vojsko; ¢e so ji pa sovrazniki mirovali, Zrtvovala je
vse svoje mo¢i podloznemu ljudstvu. Ustanovila je silno veliko $ol, da bi z dobrim
poukom in vzgojo pripeljala ndrode svoje do sree in blagostanja. Najve&jo praviénost
in usmiljenost je pokazala, ker je za vselej odpravila trpincanje ljudi. Sodniki so ji sicer
trdili, da bode vsled tega hudodelstvo mej ljudstvom rastlo. Dolgo se je bojevala v
svojem srci, kaj bi storila, a naposled zmagal je glas njenega usmiljenega srca, ki ji je
rekel: ,Pravi¢nost in usmiljenje* in — za vselej bilo je odpravljeno to neélo-
veSko in neusmiljeno ravnanje z ljudmi. —

Plemeniti, dobrotni vladar, ki sedaj uZé 40 let tako modro, usmiljeno in pravi¢no
vlada avstrijske ndrode, na$ dragi in ljubljeni cesar Franc JoZef I postavil si je pri
svojem nastopu za gaslo: ,Viribus unitis — z zdruZenimi molmi* — in tudi
ta rek jasno prifa, kaj je dandanes potrebno za blagostanje in sreto ndrodov avstrijskih ;
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zato pa tudi naS cesar Zrtvuje vse svoje molf v zdruZenje vseh dobrih moéi ter nam s
tem najlepSi vzgled daje, da se moramo i mi ravnati po gaslu njegovem.

Kot 18letni mladeni¢ nastopil je Franc Jozef L vladarstvo avstrijskih deZel v
2. dan decembra 1848. 1. Tezka bila je staroslavna Habsbur$ka krona za njegova
mlada leta in velika bila je naloga, kojo je prevzel omenjeno leto. Ali on se ni ustrasil
velikega dela, temve( izrazil se je prav pogumno: ,Delajmo, dokler smo mladi‘.

Marsikdo se na Dunaji $e spominja na okno cesarjeve delalne sobe, skozi katero
se je videla lu¢ pozno v no¢ in v ranem jutru bila je soba uZé zopet razsvetljena. V
tej sobi deloval je na§ presvetli cesar in Zrtvoval vsa svoja mladostna leta za blagor in
sreto svoje drzave. V slabih in viharnih ¢asih prevzel je vladarstvo, a Bog je njega in
njegovo vztrajno delovanje blagoslovil ter povzdignil Avstrijo mej prve drZzave na svetu.

Rad se je odpovedal na$ milostivi cesar svojim predpravicam, samo da bi bilo
ljudstvo sreéno in zadovoljno. V dan 20. oktobra 1860. l. je izdal tako imenovano
oktobersko diplomo, katera proglasuje, da se od sih dob le s sodelovanjem drZav-
nega zbora in deZelnih zborov delajo in izdajajo postave. DrZavne osnovne postave z
21. decembra 1867. l. preustrojile so Avstrijo v naj svobodnejso drZavo. Njegova
cesarska beseda je osvobodila kmeta naSega, resila ga tlake ter oprostila ga zemljiskih
bremen. Njegova cesarska milost je dezeli na8i zemljiski davek vsako leto zmanj-
gala za 300.000 gld. Za njegove dobrotne vliade je Kranjska dobila Zelezne ceste,
katere jo na jedni strani veZejo z osréjem monarhije in z dvema naj vaZnejSima prista-
piS¢ema avstrijskima ob jadranskem morji, na drugi strani pa z nemskimi alpinskimi de-
Zelami in z bogato Hrvatsko in Ogrsko. Po njegovem odlolilu se je sezidala v
Kameniku velika fabrika za izdelavanje smodnika in raznovrstnega streliva, a v Ljubljani
velikanska taba¢na fabrika, v kateri ima blizo 2000 ljudi dober zasluZek.

In v duSnem oziru, koliko napredka se imamo zahvaljevati presvetlemu vladarju
Francu Jozefu L! Solstvo, nado ndrodove bodo&nosti, ustvarila je njegova vladar-
ska skrb. Ljudska Sola, naj vaZnejSa podloga vsakej drzavi, se je prenovila z novo
Solsko postavo z 1869. 1. Koliko tiso¢ Sol ustanovilo se je pod vladanjem naSega skrb-
nega cesarja in v vseh teh Solah uéi se avstrijska mladina v vseh naukih, ki peljejo do
Casne in vecne srele.

Kmetijstvo se vedno bolj povzdiguje in povsod, kamor koli se ozremo, vidimo, kako
vse lepo napreduje.

In kolike so njegove osobne milosti in dobrote, katere na§ ljudomili, bla-
gosréni in dobrotljivi vladar deli posameznikom, kadar jih zadene nesrefa ali uima, to
beremo vsaki dan po novinah. Naravno je tedaj, da naSega predobrotljivega vladarja
zaradi njegove pravi¢nosti in nedosezne ljudomilosti in dobrotljivosti ¢asti ves omikan svet,
a prisréno ljubi vsak Avstrijan.

Naravno je tedaj, da se danes v 2. dan decembra v spomin njegovega 40letnega
vladanja po vsej lepej, mocnej in slavnej Avstriji razlega navduSeni pozdrav: ,Slava
tebi presvetli cesar Franc JoZef LI.!“ ,Slava rodu Habsbur§kemu!®

Kaj hoéete pa vi, ljubi otroci moji, naemu dobrotnemu vladarju v spomin njegove
40letnice darovati? Srca svoje mu darujte, to bode naj lepSi dar hvaleZnosti in ljubezni
vaSe do njega. Iz vaSih nedolZnih src dviguje naj se vedno, posebno pa danes, v 2. dan
decembra, goreta molitev k nebeSkemu Ocetu, da bi nadega dobrotnega cesarja Franca
Jozefa I. Se mnogo, mnogo let ohranil na krmilu naSe ljube Avstrije, da bi mu
dal vse njegove blage namene dosedi, dodelili mu dudni mir in vsem vojskam zmago ter
blagoslovil njega in rod njegov na veke.
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Utiteljska zborovanja v Ljubljani.
(Dalje.)

Zaradi izrednih potreb so se oglasili tudi 4 uditelji, udje tega druStva, za denarno
podporo. Gospod Stegnar predlaga: prihodnjemu odboru naj se dovoli kredita kakih
140 gld. — kolikor se je namre¢ l. 1. potrosilo v ta namen, naj potem odbor po svoji
previdnosti razdeli to vsoto med prosilce. Sklene se, da se ima v ta namen odboru do-
voliti 150 gld.

V drustvo se vzprejme stalni utitel] v Polhovem Gradci g. Ivan Bajec, oZenjen,
25 let star.

Dalj$a debata se vname ob naslednjem slucaji: G. J. E. je pristopil drustvu precej
pri ustanovi 1. 1862.; vplacal vstopnine 10 gld. in letnine do 1. 1867. po 3 gld. = 18 gld.,
potem pa moléé izstopil. Gospod predlaga sedaj, da hoce vplacati vso zaostalo letnino
zalenSi od 1. 1867. po druStvenih pravilih, kar znese 110 gld., zahteva tiste pravice,
katere je dobil s prvim vstopom 1. 1862. Od jedne strani se je poudarjalo, da so po-
godbe za drustvo ugodne, in ima gospod prositelj Ze mnogo zaslug za to druStvo, z
druge strani pa se je poudarjalo, da se mora tukaj ,nactelo“ varovati in v tem sludaji
tako postopati, kakor poprej pri onem, ki je za 6 let vstopnino na dolgu. Sklene se,
gospodu odgovoriti v tem smislu, naj kot nov ud pristopi po smislu §§ 4., 11, in
12. dr. p. iz 1. 1882. V tem poslednjem slu¢aji bode vstopnina veliko manjSa, a letni
doneski nekaj vedji.

G. Lapajne, ravnatelj meScanski Soli v KrSkem, je poslal naslednji predlog: ,Ker
se je ustanovilo ,Vdovsko utiteljsko drustvo' v dobi vladanja naSega presvetlega cesarja,
ki letos praznuje svojo 40letnico in ker se je v tej dobi jako okrepcalo, zato naj ono v
ta spomin nakupi pri ugodni priliki v Ljubljani hiSo, katero naj krsti: ,Slov. uéiteljski
dom‘. V njej naj imajo poleg ,Vdovskega utiteljskega druStva‘ primerne prostore ,Slo-
vensko utiteljsko drugtvo‘ in ,Ndrodna Sola‘ brezplaéno ali po nizki ceni.®

Misel je pa¢ ugajala, a blagajnik zafné razkladati stan premoZenja in gospodarstvo
nekako tako-le: Iz ratunov se kaze, da so udje vplacali 492 gld., a vdove so dobile
1716 gld. 99 kr., in primankljej mora se vzeti iz obresti. Obligacije se obrestujejo po
4% in za 1224 gld. 99 kr. mora biti kapitala 30.600 gld. Pri obénem zboru se navadno
razdeli po 150 gld. Za teh 150 gld. je pa zopet treba kapitala 3750 gld. Po tem ra-
¢unu se potrebuje za navadne troSke 34.350 gld. Ako se to odSteje od premoZenja
47.231 gld. 5 kr., ostane Se prostih 12.881 gld. 5 kr. — in to daje obresti 515 gld. 24 kr,
Toliko pa mora ostati na razplaganje, to je ravno, ako le dve vdovi pristopite. Recimo
pa, da za to vsoto hiSo kupimo; 12.881 gld. nominalne vrednosti znaSa le nekaj nad
9000 gld. Pri tem gré Se odSteti troSke pri nakupovanji i. dr., tako, da ne moremo
vi§je ratuniti, nego na kacih 7000 gld. Hi%a pa se nikakor ne obrestuje po 4%, tem
manje, ako bi drustvo notri imelo brezpla¢no (?) ali za malo od$kodnino stanovanje. —
Se vé, da temu ni nihée ugovarjal, marve¢ so vsi govorniki pred vsem pa predsednik
poudarjali, da gré z denarjem varno in previdno ravnati, kajti to je denar vdov in si-
rot, in druStvo le to opravija v njih korist.

Blagajnik pristavi Se: dokler vsaj polovica kranjskih ufiteljev ne pristopi in kapital
ne naraste do 80.000 gld., ni misliti, da bi se hiSa kupila, kjer bi dru$tva imela svoj
dom, pa¢ pa on misli, da je v sedanjih okolis¢inah mogoce, ali starejsim udom, ki uzé
po 20 let vplatujejo, letnino zmanjSati, ali pa vdovam in sirotam letne vsote p oviSati.
Eno izmed tega je mogoe. — Naj udje to preudarjajo in do prihodnjega obnega zbora
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Radun

o dohodkih in stroskih wvdovskega uciteljskega drustva, njega vdov in
sirot na Kranjskem od 1. septembra 1887. do 1. septembra 1888. l.

Oégc)::v. Posamezno Gotovina Obligacije
3 gld. kr. gld. kr.
Prihodki:
1 Cnlovnia 0 L AGBTY = 00 o 164 | 28
2 | Letnina in vstopnina:
I Cetrtletje . .5 ol i =07 1415 50
1L : S e 1P e
III. & e n e Y e
Vg ltETe 10 492 | —
3 Obresti od obligacij :
FoCetrtlotye: o v o0t o 25 1562 50
T e A A TR O
BL . = Lyriay o L AB B0
1V. - et e R X sk TRO 14D 1.867 | 50
4 Obréstizod kapitaloy o .7 2o oo T an te R 19 | 80
5 Iz hranilnice vzel . . S 150 | —
6 | RacCunski ostanek (IL in IIL. éetrtletje) o 196 | 93
7 Nakupljene obligacije imajo nominalno vrednost . | . . . | .. 600 | —
< 1.8 2.890 | 51
Stroski:
8 Vdovam in sirotam:
LoGetrtlotye- oo v v 723187 10
TR AL e AR e
II1. 5 G e T L L
-, e e 50 FO 18 199
9 | Za nakupovanje obhgacu
1k Satrtlefye . ==y s o815 422
R CORE L1107 ] - 485 | 4T
10 || Na dolzno pismo posodll SR p e e e e 100 | —
11 Ekvivalent . . S e b S 15 | 65
12 Pii obbneta sbore - i i 140 | —
13 >Ratunska primdnkliej- oo v e S i 19 | 85
v . 2477 | 46
PremozZenje:
14 Hranilni¢ne bukvice §t. 59536 . . . . . . 1.865 | 58
15 || V drzavnih dolznih pismih p Losh s g il Scarasm i 44, o0 i
16 Prirastla totka 7 . . . Sl 600 | —
17 || Privatna dolzna pisma 100, 150 100 30 in 100 480 | —
18 || Ostanek v blagajnici . . . ; 235 | 47
Skupaj . 2.081 | 05 | 45.150 | —
V Ljubljani, 1.septembra 1888. L
Dr,. Anton Jarc, Matej Mocnilk,
pryosednik. blagajnik.
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pravocasno nasvéte stavijo; drugi pa so hoteli to stvar pripusti bodotemu odboru, naj
iz svoje inicijative stavi predloge. Poslednji¢ se privoli blagajniku za leto 1887.in 1888
po 15 gld. za pisarne in druge male troske.

Na obéno pro$njo in Zeljo prevzame predsednik prost, dr. Anton Jarc, zopet predsed-
ni$tvo ; istotako se vsklikoma voli tudi blagajnik Mocénik, ki Zeli, da bi se to breme nalo-
Zilo mlaj§im in spretnej$im ramam; tudi v odboru ostanejo $e vsi dosedanji odborniki:
Bortnik, Centi&, Govekar (tajnik), Praprotnik Andrej (podpredsednik), Praprotnik Fr.,
Puntuh in Tomgi¢. Z Zeljo, da bi se leto osorej, toda v vetem Stevilu videli, sklene se
zborovanje. (Dalje prih.)

EnjiZevnost.

— ,Zlatl orehi“ — slovenskej mladini v spomin. Spisal Ivan Tomsi¢. I zvezek.
Drugi popravljeni in predelani natis. S podobami. V Ljubljani, natisnila in zaloZila J. R. Milic-eva
tiskarna; 1888. ,Zlati orehi“ so se uzé v prvi izdaji mladini toliko prikupili, da jih bode zdaj
gotovo 8e radostneje vzprejela in v zabavo in vzpodbudo brala. Ta lepa knjizica obsega v liéni obliki
41 raznih povestic in pesmic — res prav lepih ,Zlatih orehov“ kot zel6 primeren dar nadi pridni mla-
dini. Zelimo, da bi se »Zlati orehi“ prav obilno kupovali in delili. Stanejo le 85 kr., po posti 40 kr.,
trdo in lopo vezani za darilce pa 50 kr., po posti 55 kr.

— V proslavo Stiridesetletnega vladanja nafega presvetlega cesarja Franca
Jozefa I. — Trije zbori: 1. ,0j Zivi Bog cesarja“, zlozil P. Ang. Hribar (mefani zbor s predigro na
harmoniji). — II. ,Na slavo Avstriji“, zlozil Ant. Foerster, peteroglasni mesani zbor, kateri se pa
tudi more izvriti ¢veteroglasno ali triglasno, s spremljevanjem harmonija tudi enoglasno.
III. ,0 Avstrija, ti dom krasan®, zlozil P. Hug. Sattner (sestavno in razstavno). Zalozilo ,Ceci-
lijino drustvo“. V Ljubljani. Tisk Milicev. Cena 10 kr.

Dopisi.

Iz Smlédnika.*) V 11. dan oktobra bil je zopet zalosten dan za vso Smlesko faro, kajti
ta dan odkril se je spominek nepozabljivega ranjcega g. ucitelja Martina Kreka. Zopet solzilo
se je marsikatero oko in vsakdo pa si je zelel nazaj moza postenjaka, kakorsnih je le malo na
svetu. Ob 9. uri je bila za pokojnika sv. masa, pri kateri je bilo navzodih 10 gg. uditeljev. Po
sv. masi zbrali smo se vsi pri grobu ranjcega Martina, kjer je g. nadutitelj Luka Jelenec navzoée
primerno ogovoril. 'V krepkih besedah omenjal je lepih Cednosti ranjcega g.Kreka, ter poudarjal
veliko izgubo, ki je zadela vsled njegove smrti faro Smlesko, tovarise, znance in sploh uciteljski
stan. — Spominek je jako lep. Delal ga je dobro znani mojster Vinko Camernik, Izsekan je iz
kragkega marmorja v podobi piramffle, kakih 2/, m visok. Na sprednji strani ima naslednji
napis: «Tukaj pociva g. Martin Krek, 82 let ucitelj v Smledniku, roj. 6. nov. 1834., umrl 2.
maja 1888. Postavili tovarisi in prijatelji.» — Na zadnji strani pa ta-le: «In sem sligal glas z neba,
kateri mi je rekel: Zapisi: Blagor mrtvim, kateri v Gospodu umrjejo! Odslej naj pocivajo od
svojega truda; zakaj njih dela gredo za njimi. Raz. sv. Jan. 14. 18.» — Z vsemi troski vred
stane okoli 123 gld. Kakor uzé omenjeno, napravili so mu ga tovarisi in prijatelji. V to svrho
nabralo se je 182 gld., kateri zroGili so se tukajinjemu pred. g. Zupniku, da uredil in preskrbel
bi vse potrebno, kar je tudi storil. Za vse opravilo in ves trud se Se enkrat prav prisréno
zahvaljujemo preastitemu g. Zupniku in vsem, ki so pripomogli, da je blagi pokojnik dobil toliko
lep spomenik, kateri naj prica Se poznim rodovom, kako priljubljen je bil vsem tovarisem in vsi
fari Smleski nepozabljivi Martin Krek. Slava njegovemu spominu!

_*) Akoravno smo uzé v zadnjem listu ,Ugit. Tov.“ priobé&ili enaki dopis, podamo ga tudi Se,
kajti imé blagega pokojnika naj slovi mej nami. Uredn.
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Iz Gornjega Tuhinja, Bodi tem potom izredena najtoplejsa zahvala slavnemu odboru
«Nérodne Sole», kateri je za neznaten znesek poslal mnogo razlicnega Solskega blagé za uboge
ucence tukajsnje Sole. Bog dovedi «Narodnej Soli» mnogo blagodusnih prijateljev in podpornih
udov, Jednorazredna ljudska Sola v Gorenjem Tuhinji.

Janez Zavasnik, Sreéko Malensek,
predsednik krajnega Solskega svéta. uditelj.

Iz Cirknice, V zadnji stevilki «Ucit. Tov.» bile so Sole nastete, katere so se udelezile
sadne razstave, Naznanjamo, da tudi Cerknica ni izostala ter se udelezila razstave,

Iz Ljubljane, K preizkufnji uciteljske sposobnosti v 5. dan t. m. prigli so:
A) uditelji gg.: Gregorad France, zal. ucitelj v Metliki; Jevnikar Edvard, zaé. uditelj v
Mohli¢u na Koroskem; Knafli¢ Radoslav, zaé. ucitelj v Smariji (pri Erlachsteinu) na Staj.;
Kokail Ferdinand, zad. utitelj pri Sv. Jederti na Staj.; Pysch Rudolf, zac. uditelj na Jesenicah
na Gorenjskem; Rus France, za¢. ucitelj v Ribnem na Gorenjskem; Simon Karol, za¢. ucitelj v
Lescah na Gorenjskem; Simon¢ié Anton, zaé, ucitelj v Vrbovem. Za mescansko Solo se je
oglasil nekdo z Dunaja, ki pa je uzé prvi dan odstopil. — B) Utiteljice gospoditine: sestra Kri-
stina Celan, zac. uéiteljica v Lihtenturnovem sirotiséi za deklice; Czerni Marija, poduéiteljica
v Vojniku na Staj.; Donati Amalija, za¢. uciteljica v Catezu; Friedrich Terez, u¢. kandida-
tinja v Ljubljani; pl. Langer Pavla, poduciteljica v Hermagori na Koroskem; Parma Matilda,
za¢. uciteljica v Metliki. — Vsi g. g. uéitelji in gspdé. uciteljice (poduciteljice) so dostali preiz-
kuSnjo, in sicer razun enega utitelja in ene uciteljice (ki sta sposobna samo za Sole z nemSkim
uénim jezikom) so vsi sposobni za ljudske Sole sé slovenskim in nem3kim uénim jezikom.

Vprasanja pri preizkusdnji uéiteljske sposobnosti so bila: I, Za ljud-
ske So0le: iz nem&§éine in pedagogike: Wie kann der Lehrer auch ausserhalb der Schule
auf ein anstiindiges Benehmen der Schuljugend hinwirken? — Iz slovenséine: Vzgoja naj
ustreza najvigjemu namenu ¢&loveskemu. Iz matematike: 1. Drei Personen unternahmen ein
Geschift und fanden am Ende des Jahres, dass ihr Capital 7'/, % getragen hat, weil der Ueber-
schuss 498:75 fl. betrug; ihre Einlagen verhielten sich wie %/3:3/,:4/,. — Wie gross war die
ganze Einlage, wie gross waren die einzelnen Betriige, und wie viel gewann jeder? 2. Povriina
kocke znasa 84'56 dm?; za koliko je njena telesnina vedja od telesnine njej vértane krogle? 8.
V pravokotnem trikotniku razdeli zvrha pravega kota na hipotenuzo postavljena pravokotnica le-to
(bipotenuzo) na dva odseka, katera merita 18 dm in 82 dm. Mislimo si, da se ta trikotnik okoli
hipotenuze kot osi zavrti; kolika je telesnina in povrsina tako nastalega dvojnega stozca? (Obe
te nalogi tudi po nemski). Iz zgodovine: Kratek ogovor zgodovinske in patrijoticne vsebine,
namenjen Solski mladini glede stiridesetletnice vladanja Nj. velicastva presvetlega cesarja Franca
Jozefa 1. Iz prirodopisa: Netopir (die Fledermaus), metodi¢na obravnava. Iz prirodo-
slovja: Das Barometer; Einrichtung und Gebrauch. IL Za mes§canske Sole: Iz pedago-
gije: 1. Wie ist der Grundsatz: «Unterrichte psychologisch» aufzufassen? — 2, Verdienst der
Philanthropisten um die Erziehung und den Unterricht. 4. Was kann der Lehrer thun, um bei
den Schiilern der Entstehung der Kurzsichtigkeit vorzubeugen? — Iz prirodopisa: 1. Das
Nervensystem des Menschen. 2. Uebersicht der Sporenpflanzen, — Iz matematike: 1. 5x -
iy=17; x — b5y = 9; x = ?, y = ?. — 2. Das Trinom x? — 7x - 10 soll in zwei
Factoren zerlegt werden. 3. Auaf welchen Betrag wachsen fl. 500 Zins auf Zins zu 5% in 14 Jahren
an? 4. Bei einem geraden Kreiskegel ist die Hohe 24 cm, der Halbmesser der Grundfliche 7 cm,
Welche Neigung hat die Mantelfliche gegen die Grundfliche? Wie gross ist der Rauminhalt und
wie gross ist die Oberfliche des Kegels? — 5. Wie ist das Cassabuch und wie ist das Haupt-
buch eingerichtet? — Tz prirodoslovja: Das Wesen der magnetischen Declination und Incli-
nation ist eingehend zu erkldren., 2. Das Aluminium: Vorkommen, Gewinnung, Eigenschaften und
Verwendung.

— Odbor «Vdovskega uciteljskega drustva» je v seji v 2. dan t. m. razdelil pri
obénem zboru dovoljenih 150 gld. mej dva prosilca, ki sta dobila po 75 gld.; na druga dva
prosilca se pa letos odbor ni mogel ozirati.

Zboroval je potem odbor «Slovenskega uciteljskega drustva». Odsek za slav-
nostni koncert je po soglasnem sklepu razdelil Gisti dohodek uditeljskega koncerta 145 gld. mej
uciteljske vdove in sirote take, ki ne dobivajo nikake ali k vecemu le picle podpore iz javnih za-
vodov in pooblastil 5 navzocih uciteljev s to razdelitvijo. Podpore so dobili: Ravnikar Terez,
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81 let stara vdova, 12 gld.; Vincencijevo drustvo, ki tudi podpira take sirote, 12 gld.; USeniénik
z Iga 24 gld., Jerom f utitelja iz Kostanjevice 80 gld.; Kokalj, vdova t za¢. utitelja z Breznice
na Gorenjskem, 20 gld.; Stamcar, vdova t ucitelja iz Sele, 10 gld.; Bernik, zdaj na Trati pri
Skofji Loki, 5 gld.; Juvanéi¢, uéiteljska sirota, zdaj na Igu, 20 gld. ; poslednjic je prevzel g.
Stegnar za neko vdovo 12 gld. z naroéilom, da o njej natanéno poizvé,

— Obrtne strokovne sole v Ljubljani se priécné v 8. decembra. Vpisavati se je
mozno od 26. novembra dalje vsako dopoludne od 9—12 ure. Ucenci (ucenke) naj se oglasé s
svojimi starisi ali pa z njihovimi namestniki v pisarni strokovnih Sol (Virantova hisa, Zvezdarske
ulice, v I. nadstropju) ter naj prinesé seboj spricevalo o dovrseni ljudski Soli in dokaz, da so iz-
polnili 14, leto. Vnanjim ucencem in uenkam je vodstvo pripravljeno dajati nasvétov za dobro
in primerno stanovanje. — Kakor se nam poroca, se bode otvorjenje obeh zavodov slovesno vrsilo,
ter ima biti jedna tocka slavnostnega programa, po katerem bode Ljubljansko mesto praznovalo
40letnice vladanja Nj. veli¢anstva,

— G. dopisovalec «U¢it. Tov,» o uditeljski konferenciji Ljubljanske okolice ni po vsem na
tanko tako porocal, kakor se je, gledé uciteljske knjiznice, pri konferenciji obravnavalo. Ni res,
da bi bil jaz za naprej kako od3kodnino zahteval; rekel sem le, da za preteklih 8 let prosim ne-
koliko nagrade, ker sem eno sobo knjiznici prepustil. Ponujalo se mi je odskodnine 10 gld. na
leto, a jaz sem rekel, da tudi za plac¢ilo nocem in nemorem dalje oskrbovati knjiznico, ker nimam
prostora in tudi drugi vzroki so Se. — Nasvétoval sem sam, da naj se knjiznica prenese na
Vrhniko ali v Sisko, Obveljal je pa ta nasvdt Se-le po tretjem glasovanji, da naj se v Sigko
preseli in to ne z veliko vecino glasov, ker skoro vsi bi jo naj raje imeli v Ljubljani ter Se-le
na prigovarjanje g. c. kr. Solskega nadzornika, da je Adami¢ dalje imeti noce, jo nasvet obveljal.
Tudi ni res, da nisem sej skliceval. Koliko sej je bilo prvo leto, ko se je knjiznica uredovala,
kazejo zapisniki. Druga leta pa je gotovo naj manj vsako leto bila ena seja, ker ve¢ jih tudi ni
bilo treba. Cemu bi udom komisije prizadevali nepotrebnih potov in troskov, ker, koliko knjig je
bilo pri konferenciji nasvétovanih, sem jih kupil, plac¢al, zapisnik uredil in ga razposlal. Nato
je komisija vse knjige pregledala in racune kontrolirala, Primerilo se mi je pa tudi, da sem sejo
skliceval, a prigel je samo jeden ud. Toliko se mi zdi, da je treba bilo pojasniti o tej stvari.*)

Adamié.

— Uéni értezi za ljudske Sole na Kranjskem so v nemskem jeziku iz8li in se odposlali
Solskim oblastvom in voditeljstvom. Za temi pridejo kmalu na svetlo tudi ravno ti ¢rtezi v slo-
venskem jeziku, pri katerih se bode poskrbelo, da se jih natisne veé nego se jih je natis-
nilo nemskih,

*) Natanéno poroéilo o knjiznici smo vzprejeli, pa, ker je to le bolj posamna stvar, smo je do
zdaj odlozili. Uredn. :

Premene pri uditeljstvu.

G. Josip KoroSec, pomozni ucitelj na I. mestni deski ljudski 8oli v Ljubljani, nastavljen
je zadasno na enorazredno ljudsko olo v Skocijanu pri Turjaku (v Ljubljanski okolici). Gspdé.
Marija Zhuber pl. Okrog, zasebna uéiteljica v Vencah pod Ljubljano, je §la za prov. uéiteljico
v Paternion na Korogko.

Razpis uéiteljskih sluzeb,
St. 433
“m. §. sv. V tukaj$njem mestnem okraji se bodeti umestili novoustanovljeni sluzbi: a) na mestni
nemgki deski Soli podutiteljska s 500 gld. letne plae in b) uliteljice na mestni nemski dekliski Soli s
600 gld. letne place. Profnje naj se postavnim potom do konca novembra 1888. 1. vlagajo pri podpisa-
nem c. kr. mestnem Solskem svétu.
C. kr. mestni Solski svét v Ljubljani v 6. dan novembra 1888. 1.
St. 1087
okr. §. sv. Na enorazredni ljudski 80li y Grahovem se bode umestila utiteljska in voditeljeva
sluzba s 450 gld. letne plade s 80 gld. opravilne doklade in s prostim stanovanjem. Profnje naj
se postavnim potom do 15. novembra t. 1. vlagajo pri podpisanem uradu.
C. kr. okrajni folski svét v Logatcu v 1. dan nov. 1888. 1.
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V folskem okraji Krikem bodeti se stalno, ali zatasno umestili na novorazfirjeni Cveteroraz-
redni ljudski $oli v Sent-Jarneji tretja utiteljska sluzba s 450 gld. letne plaée in na novoraziirjeni
trorazredni ljudski $oli v Kostanjevici druga uditeljska sluzba s 450 gld. letne plate. ProSnje po-
stavnim potom naj se do 20. nov. t. 1. vlagajo pri podpisanem uradu.

C. kr. okrajni $olski svét v Krikem v 81. dan okt. 1888. L.

St. 728
okr. §. sv. Razpis sluzbe uéitelja in $olskega voditelja na jednorazrednici v Ljubnem na Go-
renjskem v IV. pladilni vrsti. Profnji do 30. dné novembra t. 1.

C. kr. okrajni folski svet v Radovljici dné 1. novembra 1888. 1.

St. 1196

okr. 8. sv. Na dozdaj enorazredni ljudski Soli v Sent-Vidu pri Vipavi, katera se bode po
razporedbi sl. c. kr. dez. Solskega svéta z novim letom 1889. razgirila v dvorazrednico, se bode umestila
nadutiteljska sluzba s 500 gld. letne plate, s 40 gld. opravilne doklade in s prostim stanovanjem, tako
se bode ti tudi stalno, ali zatasno umestila druga uéiteljska sluzba s 400 gld. letne place. Profnje za
te sluzbi naj se postavnim potom do 21. novembra t. 1. vlagajo pri tukajsnjem uradu.

C. kr. okrajni Solski svét v Postojini v 4. dan novembra 1888. 1.

St. 687
okr. §. sv. Na dvorazredni ljudski #oli v Mirni je izpraznjena druga uditeljska sluzba s 400 gld.
letne plade. Prosilei za-njo naj svoje prosnje postavnim potom do 25. novembra t. 1. vlagajo pri tu-
kaj$njem uradu.

C. kr. okrajni Solski svét v Novem Mestu v 5. dan novembra 1888. 1.

St. 329

okr. 8. sv. Na enorazredni ljudski foli v Topli Rebri uditeljska sluzba s 400 gld. letne
place, s 30 gld. opravilne doklade in s prostim stanovanjem. Prosilci za to sluzbo naj svoje prosnje
postavnim potom do 25. dné novembra t. 1. vlagajo pri tukaj$njem uradu.

C. kr. okrajni Solski svét v Novem Mestu v 6. dan novembra 1888. 1.

8t. 1117

okr. §. sv. Na dozdaj trorazredni ljudski %oli v Rad¢jem pri Zidanem Mostu, katera se bode
po razporedbi sl. c. kr. deZ. Solskega svéta razfirila v ¢veterorazredno, umestila se bode tekole
solsko leto stalno, ali zaCasno novoustanovljena tretja uditeljska sluzba s 450 gld. letne [plate. Pro-
silci naj svoje prosnje postavnim potom do 30. novembra t. 1. vlagajo pri tukajénjem uradu.

C. kr. okrajni $olski svét v Krskem v 10. dan novembra 1888. 1.

§§ Najlepsi darilce za sv. MiklavZa in Bozié
¢ slovenski $olski mladini!
‘2 V R. Milicevi tiskarni dobivajo se §§
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Drugi predelani natis s podobami,

Cena bros. izvodu 35 kr., po posti 40 kr., lepo vezan. izvodu
50 kr., po posti 55 kr.
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Odgovorni urednik Andrej Praprotnik. Tiska in zalaga J. R. Millceva tiskarna.
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